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chic et pratique lavable et inusable

exigez toujours

la marque de qualité

SOCIETE DE LA VISCOSE SUISSE EMMENDBRUCKE



Les colorants Irgalane

Ces colorants, création originale Geigy, sont pourvus d'un complexe
métallique; ils ont le grand avantage de ménager la fibre, de jouir

de propriétés tinctoriales d'une étonnante s(ireté en milieu faiblement
acide dans la zone isoélectrique et d’assurer une teinture rapide.

Ils conviennent remarquablement aussi a I'impression Vigoureux.

Il suffit d'une heure de vaporisage pour obtenir d’excellentes solidités

a la lumiere, au lavage, au foulon et a la sueur.

sont a 'avant-garde
du progrés en grand
teint pour laine, sur
fibres polyamidiques
et soie naturelle

J.R.Geigy S.A., Béle
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Les colorants Cuprophényle warque acposce
chefs de file
des COlorantS direCtS Colorants directs Geigy a cuivrage subséquent simple,

~ . » possédant de trés bonnes solidités au lavage, a la sueur et
a CUIVI'age SUbsequent a la lumiére; ils conviennent fort bien a la teinture
d'articles de sport tels que trainings, pullovers, vestes de sk
et manteaux de pluie, ainsi qu’aux tissus de décoration.
On les emploie aussi avec succeés dans la teinture de filés
destinés aux tissus écossais, aux tissus pour parapluies,

aux tricots et au fil a coudre.

J.R.Geigy S.A., Béle
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Two centuries of Quality|and Tradition







Jeam Pellier

[issns flanke Nonveante'. Soieq o (olong - Wnds el fantaises






A GREAT NAME AND SYMBOL
IN SWISS TEXTILES

NOVELTIES
CURTAIN
DECORATING
AND
FURNISHING
FABRICS
DRESS AND
LINGERIE
FABRICS
OVERALL

MATERIALS FINE

SHIRTINGS sSwiss
ORGANDIES
DOTTED

SWISS

IN COTTON EMBROIDERIES

ARTIFICIAL SILK LININGS

RAINCOATINGS

SPUN FIBRE

FABRICS

NYLON FOR TECHNICAL

PURPOSES

HAUSAMMANN

& CO

WINTERTHUR

SWITZERLAND




Marquisettes
Etoffes de décoration
Voiles, Etamines
Popelines, Percales
Batistes, Organdis

Plumetis

BURGAUER & CIE S.A. ST-GALL

FONDEE EN 1860 GEGRUNDET



factories

are working for you

dress and lingerie. fabrics

handkerchief fabrics

furnishings and upholstering

technical fabrics

plain, fancy woven

and printed piece goods

STOFFEL & CO.

St. Gall
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i SIBER & WEHRLI S.A.

Py ZURICH
O FABRICATION DE SOIERIES
::::::::: SPECIALITE NYLON









Soie, Coton, Rayonne, Fibranne

Imprimé,

Uni, Jacquard
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#®] CARRE [®

Carrés pure soie, imprimés a la main.

Pure silk hand printed squares.

Paiioletas de pura seda con estampacion a mano.
Reinseidene handbedruckte Carrés.



MaX Kircuugiver Sonng ¢ Co.
ZURICH

Brandschenkestrasse 4

NOUVEAUTES EN SOIE. RAYONNE & NYLON. UNIES. FANT! ¢ IMPRINE
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TISSUS DE SOIE
RAYONNE
LAINE
FIBRANNE
NYLON

UNIS
JACQUARDS
NOUVEAUTES
CRAVATES
IMPRIMES

ZURICH

Tissages de soieries ci-devant

NAEF FRERES S.A.
ZURICH




NEIL O

Tissus pour rideaux et
décoration —

choix riche

en dessins classiques et

modernes

J.G. NEF & CO. S. A.
HERISAU/SUISSE
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Emil Anderegg Ltd.

Weinfelden

Ities in plain and

ve
e ce goods

printed Pi®

Known for their qualities in cotton
and rayon piece goods
SPECIAL DEPARTMENT : Manuf. of first
class raincoats for ladies and gentlemen

Two centuries of qua-

o i La «Clef» Hausammann
lity and tra

garantit la qualité

Marques suisses — Marques de qualité

MARQUIS ETTE DEKO Fils de mélange intime laine et coton

R

GARDINER

Triib & Cie S. A.

Filature et Retorderie

E. ROELLI & Co. Ltd., St. Gall
Specialising in:
all kinds of embroidered curtains

Nets, Marquisettes, Voiles
Embroidered Organdies and Muslins

Uster (Suisse)

KIRCHBERG-BERN

Swiss Trade Marks — Marks of Quality

ASPOR

S.A., PORRENTRUY (BE)
Fabrique de Bonneterie

{02007

MARQUISETTES, ORGANDIS
VOILES, IMPERMEABLES

ABEGG FRERES

. . Gallen HORGEN
Sous-vétements - Chaussettes Honegger &((:s:hv%}e\z)s » St ) .
fantaisie - Pullovers jersey e Baumwoll -, Zellwoll- exportent les tissus finis
Fabrikation VoR glatt, bunt- dans leur propre
Underwear und K“nstselde“gewebenk pestickt. 4 i
Fancy Socks - Jersey Pullovers gewoben, bdeuCk..t un etablllssement
Taschentiicher: fondé en 1815

Marcas Suizas — Marcas selectas

o
. mes Messie€
gous-Vétements Da: Knitted outerwear

urs
pullover Velo and underclothing

Ladies & Gents Underwear Knitted fabrics
All kinds of ladies velvet Pullovers

underwear
Lingerie élégante pour dames 52. Pullovers jersey
Sous-vétements
& jersey
&L)ﬂ?‘ ) Tissus jersey
Marque déposee

. A. NEEGELL S.B. Jakob Laib & Co.,
S Bonneterie i )
St. Gall. Fabr\quesn (:(3 Winterthur Amriswil

Berlinge

Robes et

Schweizer-Marken — Qualitdts-Marken

Eugster
& Huber,
st-Gall o

thread

¥ Swiss-cotton~

igh qualit o ité
i??\ suisse de premiere quaits
Tissus de coton unis, imprimés, brodés, Mettler Mullex s. B, Ltd
. . . e -
pour robes, blouses, lingerie, rideaux, etc. E. Swnzerland AL. RUCKSTUHL

Popelines pour chemises et imperméables
WIL / S. G. (Schweiz)
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NOVELTY FABRICS

Reichenbach & (o

ST.6ALL - SWITZERLAND




EMBROIDERED ALLOVERS

GALLOONS

EDGINGS

INSERTIONS

MOTIFS

HANDKERGHIEFS

NOVELTIES

REBSTEIN

SWITZERLAND

ROMAIN 2
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EMIL WILD & Cie S. A. de tissus
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Warum halt Wasche aus <Helanca»-Garn so warm?

Vollsynthetischer Faserstoff (Nylon, Grilon, Perlon
etc.) unbehandelt (40 fache Vergrosserung).

Derselbe Faserstoff, verarbeitet zu «Helancaxs-
Krduselgarn (40 fache Vergrdsserung).

«Helanca»-Waschestiicke verdanken diesen immensen Vorzug

der ganz besonderen Struktur des wunderbaren «Helanca»-Garnes.

Da ist namlich jedes einzelne der vielen feinen Faserchen des vollsynthetischen Ausgangsstoffes
durch ein ingenioses Verfahren gekrauselt. Dadurch entsteht zwischen den Fasern

ein gleichmiéssiges, isolierendes Luftpolster, das den Warmehaushalt reguliert.

«Helanca»-Waische kéltet deshalb nie, herrlich weich und zart schmiegt sie sich zudem dem Kérper an.
Sie ist pords, luftdurchlassig, sie atmet und tragt damit zu lhrem Wohlbefinden bei.
«Helanca»-Wasche ist gesunde Wasche.

Und nun das Grossartige:

«Helanca»-Artikel sind unglaublich solid und verlieren alle ihre guten Eigenschaften

weder beim Tragen noch beim Waschen. Ist es deshalb erstaunlich, dass «Helanca»-Wésche
als Bekleidung der modernen Frau gar nicht mehr wegzudenken ist?

Aus q—C Garn
Schutzmarke

Die Etikette fur Qualitat und Wohlbefinden

Bezugsquellennachweis durch die Schutzmarken-Inhaberin:

Heberlein & Co AG Wattwil gestattet den Gebrauch ihrer Schutzmarke -Helanca» aus-
schliesslich bei Einhaltung bestimmter Verfahrensvorschriften und von ihr Uiberwachter
Qualitdtsanforderungen fiir Krduselgarn und daraus hergestellte Artikel.



Pes enfants sont comntents...

DANS LEURS JOLIS VETEMENTS

@eiser

EN PURE LAINE
TRICOTES A LA MAIN

Originale barboteuse avec motifs
décoratifs ajourés.

Original rompers with decorative
open-work design.

MRORALEL L ST TS

Ky TNy
W\Y} Mg,
)l" ity
“‘“&.

‘ Classique jaquette décorée de motifs
"‘ else’/ > g l/l i{wll enfantins en couleurs.

1. Classical cardigan decorated with gaily

hﬂ“ coloured children’s designs.

‘v’w‘\«:x\\. RRRAR Y M*NWW‘&W*“WW*
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L.ABRAHAM & CIE. SOIERIES S.A.
ZURICH

TISSUS NOUVEAUTES UNIS ET FANTAISIES EN SOIE ET RAYONNE
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